
FECHA: 14  de mayo, 2014
開催日：2014年5月14日(水）

ORGANIZADORES:     Cámara de Industrias y Producción, Embajada del Japón en Ecuador, (Ministerio de Comercio Exterior)

主催：エクアドル工業・製造業会議所，在エクアドル日本国大使館，（エクアドル貿易省）

DIRIGIDO A:    Exportadores, empresarios, funcionarios públicos y privados, académicos, etc.
対象：エクアドル輸出会社，エクアドル民間企業，エクアドル政府関係者，日本企業（日系企業），経済・経営関連大学関係者等

ORDEN HORA TEMA PONENCIA EXPOSITOR (Nombre, Cargo, Entidad)
  順番      時間 　　　　　　　　　　　　　　　　　　テーマ 　　　　　　　　　発表者（名前，肩書，所属組織）

1 INAUGURACION／開会
9:00-9:10 1)   Palabras de Inauguración 開会挨拶 Sr. Hiroshi TAKANO, Embajador, Asesor Especial para el

Ministro de Asuntos Exteriores del Japón  高野博師　外務省
参与9:10-9:20 2)   Palabras de Inauguración 開会挨拶 Dr. Pablo Dávila　パブロ・ダビラ　工業・製造業会議所会頭

　　　 Presidente de la Cámara de Industrias y Producción

2 LAS RELACIONES ECONOMICAS EN LOS ULTIMOS AÑOS 
ENTRE JAPON Y ECUADOR　　　　近年の日エクアドル経済関係

9:20-9:50 　　　　　　　　　　　　　Ing. Richard Espinosa,
Ministro Coordinador de Producción,Empleo y Competitividad

リチャード・エスピノサ生産・雇用・競争力調整大臣

9:50-10:20                      Economista Dr. Akio HOSONO

10:20-10:40

10:40-11:00                           Sr. Katsumi ITAGAKI　

Consejero de la Embajada del Japón en Ecuador
板垣　克巳　在エクアドル日本国大使館参事官

11:00-11:35 (Preguntas y Respuestas)（質疑応答）/Coffee Break　　コーヒー・ブレーク
3 LAS PERSPECTIVAS FUTURAS DE LAS RELACIONES ECONOMICAS

ENTRE JAPON Y ECUADOR　　　　日エクアドル間の経済関係の展望

A)  Comercio Exterior　　貿易

11:35-12:05 　　　Dr. Pablo Dávila 　パブロ・ダビラ　工業・製造業会議所会頭

Presidente de la Cámara de Industrias y Producción 
12:05-12:25

12:25-12:50

12:50-13:10

13:10-13:20 (Preguntas y respuestas)　（質疑応答）
13:20-14:35 alumuerzo de trabajo   昼食

B)   Inversión 　　投資

14:35-15:05

15:05-15:25 2)   Facilidades para la promoción de la inversión japonesa en
Ecuador
エクアドルにおける日本の投資促進のための手段

Sra. Noriko NASU, Chief Representative, Representative
office in New York (Regional Headquarters for the Americas)

，JBIC (Japan Bank of International Cooperation)
那須　規子　国際協力銀行（JBIC)

ニューヨーク駐在員事務所　首席駐在員

15:25-15:50

15:50-16:05 Coffee Break　　コーヒーブレーク
C)   Futuro del Ecuador en América Latina, en la Comunidad Andina
y en la Alianza del Pacífico　ラ米，アンデス共同体，太平洋同盟におけるエクアドルの将来

16.05-16:35 1)   Proyección futura de las relaciones Ecuador-Japón Dr. Francisco Rivadeneiraフランシスコ・リバデネイラ貿易大臣

エクアドル・日本関係の将来展望 Ministro de Comercio Exterior
16:35-16:55 2)   Expectativas hacia el Ecuador y claúsura Sr. Toru KODAKI　　　小瀧　徹　駐エクアドル日本国大使

エクアドルへの期待と閉会挨拶 Embajador del Japón　en Ecuador
16:55:-   coctel: コクテル

1)   Potencialidad de exportación de los productos ecuatorianos al
Japón　　　　　　　　　　　　　　　　　　　                                     　日
本へのエクアドル産品輸出の潜在性

Emajador Alvaro Ponce, Director de Asia,Africa y Oceania
Ministerio de Comercio Exterior

アルバロ・ポンセ大使   　　貿易省
アジア・アフリカ/オセアニア担当部長

Senior Research Advisor,  JICA   Research Institute
細野昭雄　JICA研究所シニア・リサーチ・アドバイザー

4)   Clima de la Inversión en el Ecuador desde el punto de vista de
los empresarios japoneses (comparando con otros países de Amé
rica Latina)
日本企業の視点からのエクアドル投資環境

Dr. Rafael Poveda,Ministro Coordinador de  Sectores Estraté
gicos　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　      ラ

ファエル・ポベダ戦略部門調整大臣

2)   Oportunidades para los productos ecuatorianos en el mercado
japonés y función de JETRO
日本市場へのエクアドル産品展開の機会とジェトロの役割

3)   Sugerencias para Ecuador desde el punto de vista de SHOSHA
(comparado con otros países de América Latina)
商社の視点からのエクアドルへの提案
4)   Esfuerzos del Gobierno del Ecuador en la promoción de las
exportaciones
輸出振興の面でのエクアドル政府の努力

1)   La Potencialidad de Inversión Japonesa en los Sectores Estrat
égicos del Ecuador
エクアドルの戦略部門への日本の投資の潜在性

Sr. . Masayuki FUJIMOTO, Directer General, JETRO(JAPAN
EXTERNAL TRADE ORGANIZATION)  LIMA

藤本　雅之 日本貿易振興機構（ＪＥＴＲＯ）・リマ事務所長

Sr.Masaya ITO
Gerente General , Mitsubishi Corporation,sucursal de Quito,

伊藤　　雅哉　三菱商事　キト支店長

Sr. Yoshinari KAWABATA, Gerente General,
AJINOMOTO DEL PERU S.A

川端　　良成 ペルー味の素社 社長

Sr.　Javier Lozano,　Director　Regional　de　PROECUADOR
ハビエル・ロサノ　エクアドル輸出振興公社地域部長

SEMINARIO INTERNACIONAL 国際セミナー 
"PROFUNDIZACION DE LAS RELACIONES ECONOMICAS ENTRE JAPON Y ECUADOR

PARA POTENCIAR EL CAMBIO DE MATRIZ PRODUCTIVA"

2)  Hacia  Nuevo Dinamismo de las Relaciones económicas entre
Japón y América Latina　　　　日・ラ米経済関係の新しいダイナミズ
ムに向けて

4)   Tendencia de las Relaciones Comerciales y de Inversión en los
últimos años entre Japón y Ecuador
最近の日エクアドル貿易投資関係の傾向

開催場所：Neuchatel　I,Swissotel,Quito　　キト市内スイスホテル　（Neuchatel　I)　

1) Potencialidad de Destino de Inversión Japonesa al Ecuador y
Esfuerzos para atraer más inversión y fomentar el cambio matriz
productiva      　　日本の投資先としてのエクアドルの潜在性とさら
なる投資誘致努力及び生産マトリクス強化

3)   Análisis de la Balanza Comercial Ecuador-Japón y la inversión
japonesa desde el punto de vista de Ecuador  エクアドルから見た日
エクアドル貿易収支と日本からの投資の分析

OBJETIVO:   Discutir sobre los asuntos que engloban las relaciones económicas, comerciales y de inversión entre el Ecuador y Japón con la finalidad de
impulsar un intermcambio bilateral más dinámico y activo coadyuvando así al cambio de la matriz productiva en Ecuador

～生産マトリクス強化のための日本・エクアドル経済関係深化～

目的：エクアドルの生産マトリクス強化のために，日本とエクアドル両国間の経済，貿易，投資関係について議論し，活性化を図る


